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Liztads de partes para entamble:
ENSAMBLE DE PANEL LATERAL
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16 Tomilles tips eache MEX1Z EMSAMEBLE DEL MANUBRIO ;
3 4 16 Tuercas Fije &l manubrio lateral () al gabinete con 4 tomilles (4).
" 2 7 Tapetes protectores Ver detalle A @
(s 1 Panel lateral
HANDLE ASSEMBLY
_ 3 4 List of parts for sssembhy: Altach the side handle (B) to the CﬂhiﬂElIl!.iﬂg Detalle &
c z & serews (4) Look A detail
V 1 Drawer tood chest
- - 1 Cabinet
n P s 3“’!\'&3 Ccasters with brake ENSAMELE DE LAS RUEDAS
ﬁ gznﬁlscasrers 1. Asegure las ruedas [3) en la parte inferior del
L ! 3 Taping boits gabinete ulilizands 16 Leenillas Lips coche MEX1Z
= & Peghooks {9} y 16 tuercas (10}, Ver detalle B.
h 9 16 4 Security keys Z.Cologue 1S dos ruedss con frens del lade de
= 1 Handle ANl ia.
@ 10 16 16 MEXZ sorews 3. Coloque el gabinete de pie.
15 Muts
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1 Side pained 1. Secure the casters (3) bo the cabingl” s batbom
D 12 1 using 16 M5X12 screws (9} and 16 nuts (10). Look B
det sl

Z.The two casbers with brakes should be placed on
the side with the handle.
3.Place in correct side the cabinet on the floor.

DESARMANDO LA CAJA DE HERRAMIENTAS

1. Coloque el gabinete (2) #n una superficie plana.

2. Quite los tomillos que sujetan la ¢ 5a(l) del gabinete ) por dentro.
3. Separe con cuidads la caja (1) del gabinete (21

Nots: Los Lomilles retirados ne se wlilizardn de nueve.

REMOYETHE CHEST 1 a
1. 5t the cabinet (Z) down on a flat, level surface.

Z. Remove the serews holding the chest 1) within the cabingt (2).

3. Pull the chest (1) out of the cabinet (2) gently. ﬂ-
Note: The removed screws have no further use.

COLOCACION DE LA CAJA SOBRE EL GAMIBINETE
Finalmente eoloque la caja (1) sobre ol gabinebe (2}

PFLACEMENT OF THE BOX ON THE CABINET
Finally place the chest (1) on the cabinet (Z).

Lubrigue los canales superior & inferior de los deslizadores
de cajones al menas dos veces al afio. No e debe abrir més
de un cajbincon carga al mismao tiempa.

La capacidad méxima de carga es de 120 kg

ol WARNMG

Lubricate the drawer slides” top and bottom channels, st
least bwice & year. Mo more than ane loaded dr awer should
be opened at once.

The maximum loading capacity is 120 kg (about 265 lh).

Empuje hacla ariba
ipor un lado}

Empuje haoa 2bap
ipor &l otro Lada)
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